Co T vydzien

Sic-dm miast, ktére syilcemu nie daly przytulenia, walczyly po-

tym miedzy sobg o zaszczyt, ktoére z nich byto oyczyzng Homera. .

Smyrna, Rhodos, Colophon, Satamios, Chios, Argos, Athenar,
Orbis de Patria certat Homere tua.

O czasie w ktérym zyt rozmaite sg wiesci, zgadzaig sie iednak
na to wszyscy pisarze, iz kwitnat na 6w czas, gdy w Rzymie panowata
krélowie Numa i Tulliusz w lat blisko trzysta po zburzeniu Troi.

Z razu zwany by} Melezygenem, dopiero zas wowczas, gdy
wzrok stracit, Homerem go zwac zaczeto.

Dawne podanie wsparte nawet samegoz Homera powiescig
trwa dotad, iZ mieszkat na wyspie Chios. Na teyze wyspie miat
pisa¢ Odysseg, opis podrdzy araczey bigkania sie tJlissowego. Dzie-
to to mniey wyborne niz llliada, razem iednak z nig wzorem sg ry-
thmow, ktére bohaterskiemi zowiemy, poniewaz obwieszezaig dzieta
mezow znakomitych. >

Jak Odyssea obwieszcza przypadki podrozy Ulisse$sa, Ulias ro-

wnie opisuie gniew zapalczywy AChillesa przeciw Agamemnonowiy
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ten iest wstepem do powdeséci o Troi oblezeniu, ktéra sie konczy
ubtaganiem bohatera i $miercig nastepna Hektora naywalecznieysze-
go z Troianow. Nie. iest wiec to dzieto opisem woyny Troianskiey,
ale czesciag opisu tego, co sie w tym pamietnym oblezeniu zdarzyto.

Batrachomyomachia, woyna zab ze szczurami, krotofilnym iest
Homera dzietem; niektérzy to dzieto Homerowi przypisuia, ale spo-
s6b wyrazow nie daie pozna¢, izby byto pyzez niego ztozone. Hy-
mny na cze$¢ Bogow, iezeli nie wszystkie, poczesci iednak oznaczaia
authora.

-r Rythmy.Homera w pierwiastkach nie miaty ukfadu, i po cze-
$ciach, tylko tak Illiade iak i Odysseg $piewano w posiedzeniach
i igrzyskach uroczystych. Pierwszy dopiero Arystarch razem ie ze-
brat, z bleclow ktére sie z czasem wkradly oczys$cit, i dla tey przy-

czyny prawych krytykéw Arystarchami nazwano.

. b’ . *
Znaé z doktadney powiesci mieysc, obyczgiow, sposobu wo-

jowania, praw, obrzgdkéw rozmaitych narodow, ktdra sie w dzietach
Homerowych znayduie, iz sam wiele krain zwiedzit, co si¢ osobli-
wie potwierdza tak doktadnym potozenia mieysc wyszczeguhiicniem,
iZ rzecz prawie niepotrzebna, zeby na domyst, lub z cudzey po-
wiesci pisat.

Szacunek wiekéw nastepnych uwiecznit stawe Homera, i nie
tylko pierwszeristwem czasu $rale wytwornoscig i mys$li i wyrazéw

nastepnych przewyzsza.

Jan Kochanowski z Illiady powzigt i ztozyt monomachig, to
iest walke Parysa z Menelausem. Nagurczewski Illiade na Polski ie-
z™k przetozyt.



Piesn Homera

@) Apollin vim

N|gdy is tego z Bogow me zapomne,
Ktory razace puszcza na dal strzaty,

Apollo! dzieta twoie wiekopomne,

Powszechne niebian $ciggaig pochwaty.

Powstgig na twe wspoyzZrzenia ogromne,

Zdziwione béstwa i Olynip wspaniaty,
Ma wzgledy na twoy kotczan petno-groty,
Jowisz, co spuszcza pioruny igrzmoty.

Sama Latona z nim razem zigczona,

Na syna swego weyscie nie powstaie,

| tak, co wznioste nosity ramiona,

Zdeymuie z niego, iey kotczan oddaie,

Spuszcza cieciwe, co zbyt-natezona,

| co z strzat plytkich ieszcze pozostaie,
Wszystko powiesza za ztotym filarem,
A Jowisz syna zasila nektarem.

W ow czas dopiero siadaig Bogowie,

A matka z syna swoiego sie cieszy,

Ciebie uwielbiam i szcze$liwg zowie,

Wzniosta Latone w posrzod niebian rzeszy,

Twoy ptod Apollo, czczg go Ortygowie,

Twoy ptod Dyanna, co za Zwierzmi $pieszy,
A gdzie Cynth wznosi swoy szczyt pod obtoki,
Widzi Inopu pieniste potoki.
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Dnia pogodnego sprawca wielpwtadny,\
Jak cie uwielbi¢ godnie Apollinie?
Z ciebie rythm plynie dotkliwy i skiadny,
Ty$ uczyt iak wiesé, pas¢ trzody w dolinie.
Gor mitosniku! gdzie przystep niesnadny,
Bierzesz spoczynek w cienistey krzewinie,
Mite ci w chtodzie takowe siedliska,
Gdzie zdroy szumigcy z opoki wytryska.

Od czego zacza¢é w twoim uwielbieniu!
Czy od tey pory, kiedy$ na $wiat wchodzit,
Abys$ zakwitngt ku uszczeSliwieniu,
I zadzom wszystkich powszechnie dogodzit.
W ow czas Latona, gdy w uciemigezeniu
Byta, a nastat czas, aby$ sie rodzit,
W posrzodku morza, trwozna o swym losie*

Sama bez wsparcia, btadzita w Delosie.

Z tamtad wyszedte$, ry! co rzadzisz kraie,
Krety, Eginy, Eubei, i Egi,
| gdzie Pelyon wyniosty powstate,
Gdzie Preparetu sg nadmorskie brzegi,
| gdzie sie Athos obtoczny wydaie,
Lemnos i innych wysp liczne szeregi,
I Autykana, co sie skatmi zmnieysza,'
I Chios w posrod innych nayzyinieysza.

Zaszczyca Tbraki, twoie panowanie,
Samos sie cieszy bydz pod twoig wiadza,
Idy wyniostey, Focydy ziemianie,
I ci, co plenne szczepy w Imbros sadza,
Milet, Kos, Kwida, Paros, i Naxanie,
Wszyscy sie chetnie do ciebie gromadza;
Wszyscy cie wielbig, chlubni swoim stanem,
1z raczysz bydZ ich zaszczytem i panem.
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Niechcieli oni przyig¢ tw.oiey .matki,
Kiedy szukata u nich przytulenia,
Ty$ w ow czas zycia miat pawziaé¢ zadiatki,
Niechcieli $wiadkiem bydz twego, rodzenia,
Wszystkich obiegta, trwozni;o dostatki,
Trwozni o cato$¢ swoiegp plemienia,
Niechcieli gby$ byt .u nich zrodzony,
Boigc sie zemsty zawzietey Junony.

Przyszta do Delos, i tak iey moéwita:
Widzisz iak iestem zlych, losow igrzysko,
Przyim mnie, abym tu syna urodzita,
Co Appollina .mie¢ bedzie ftazwisko,
Dotad i pusta i nieptodnas byta,
Skoro mi z ptodem moim dasz siedlisko,
Staniesz si¢ stawna, obfirg, i zyzna,.
Staniesz sie Béstwa .wieszczego oyczyzna.

Rzekta: a Delos wiescig ucieszona*
0 ptodzie! rzekta Saturna wielkiego,
Chciatabym z checia przyig¢ cie do tona,
1 w ptodzie twoim Bozyszcza wieszczego,
Wiem o tym, iakem iest upo$ledzana-,
Ale sie lekam losu okropnego,
Wies¢ gtosi, iz twoy syn dziki i srogi9
Zwyciezy ludzie poneka i Bogi,

Gdy na $wiat przyidzie, skoro innie obaczy,
Kto wie, gdy bedzie tak dziatat nie baaznie*
Szczuptosci moiey iezeli przebaczy,
I gwattow swoich odemnie nie zacznie*
Albo iezeli wzglad na mnie mieé raczy,
Z inncmi dziata¢ nie bedzie opacznie,
Co$ obie*cata niech stwierdzi przysiega
Na Styx, co Bogi.mocg swoig siega.



Natychmiast wzniosta swe rece Latona,’
I powotujac duchy nieSmiertelne
Rzekta: w ustepach swoich niezmierzona
Niechay wie ziemia; niech kregi oddzielne
Niebios, ktoremi zewszad otoczona
Wiedza; i Styxu odmety piekielne,

Kocyt ciemnisty, i Acheron srogi,

Na ktorych wzmianke straszna, eirzg i Bogi.

Niech stysza. Delos nad wszystkie krainy

Swiatnicg syna mego stynaé¢ bedzie.
Tam stawi¢ bed? Apollina czyny,
Tam gdy przychodzien .zdziwiony przybedzie, '
Widok w swym ksztatcie obac/.y iedyny
Ofiar, kadzidta dymy uyZzrzy wszedzie,
Ttum ofiarnikoAy mnogi i wspaniaty
Béstwu cze$¢ dawaé bedzie i pochwaly*

Dziewie¢ dni nocy Latona bolata
Sama w tym dzikim uCtroniu Bogini,
I lubo innych towarzystwo miata,
Nic iey to ulgi w bolesciach nie czyni,
luno Lucyne u fiebie trzymata:

Zazdrosna Juno, gdy Latone <wini,
Oto, iz nizsza godnoscig i rodem
Smiata sie szczyci¢ Jowiszowym prodem*

Rhea i fcmis Bostwa litosSciwe,
Uzality sie nad srogim cierpieniem,
Styszac ieczenia Latony ptaczliwe,
Staty Iryde z usilnym proszeniem,
Uby Lucyna mimo Béstw,0 msciwe
Raczyta przybyé¢, a swoim weyzZrzeniera
Wzmogta Latone w tagk okropnym lianie,
Na ich usiLne prozby i 'wezwanie.



Jak piorun znikta Irys i starieta? '
Tam, kedy Bogow sg Woznioste stolice,
Szuka¢ natychmiast Lucyne poczeta,
| odwiedziwszy wszystkie okolice*
Znalazta skryty, prozby ig uieta. -—
Lecg na powrot iak jilwio gbtebice
Lecg, a coraz’-kij™y .-znizajg sie
Na szczycie skaty stanety w Delosie*.

Wocieniu Latona palmowego drzewa,
Legta oburagcz trzy~aige fie drzenia.r.
Jak wiatr przyiemny, gdy .w wio$nie posiewa, fll t.*
Wzmaga ros$liny trawy rozzielenial % e, 2N
Tak przyiscie Bogin w rado$¢ przyodziewa,
Posepny Delos, i dzikg z ~eyZrzenia,
Zda sie $mia¢ ziemia, i gdy wzmaga¢ wszczyna
Swiat zadziwiany, u.yzrzat Apollina. m;

Wznio6st sie gtos Bogin, ™ hasto radosci
Wdziecznym odgtosem echa powtarzaty,
Wzmogly Latone w bolesciach i mdtosci
" Boginie Niebios, ptod gdy ogladajty,
A-ustuguje dziecku w troskliwosci it,r t
W pieluchy ztotem szkinigce obwiiaty,
Ternis z posSpiechem z Olympu przybyta,
Stodkim natychmiast Nektarem poita.

Skoro napoiu tego zakosztowat,
Potargat wiezy, a zflai>yione Bogi
Czekaty, z niemi iak bedzie obcowat,
On widzgc orszak w koto siebie mnogi,
Rzekt: odtagd ludziom bede prorokowat,
Bede usmierzat zale zinnieyszat trwogi,
Daycie mi lutnig do stodkiego graniay
kotczan, tuk, strzaty, Znamie panowania..
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Szedt, a wiatr igrat z wlosy co spadaty.,
Trzymat grot w reku. Smmne okolice
Delosu wdzigeczng posta¢ przywdziewaty, ,
Delosu co ma S$ciesSnione granice,
A czego inne pobliisze zadaly
Chlubny, iz Béstwa osiagnie Swigtnice,
Nad inne wyspy, iz zoftaTwzniesiony
Przez Apollina za wolg Latony,

Apollo! ty ¢o na dal puszczasz strzaty,
Nadbrzeza$ w owczas zwiedziat potoijste,
Patrzat lud na cie 'i daleka zdumiaty,
Kiedy$ na szczyty Cyntu krzemieniste,
| tam, gdzie z szumem pienity sie waty,
Szedt na wynioste opoki skaliste,
Postacig twoig wspaniatg strwozeni
Patrzali na cie ludzie zadumieni.

Chociaz masz mnogie i WZgérki | gaiej
Swigtnice twoie cho¢. sie wszedy wznosza,
I cho¢ rzek mnostwo tobie sie poddaie,
Gdy wody swoie do morza prZyrrosza,
Przenosisz Delos nad te wszystkie krai&
Gdzie chwale twoig uroczyscie gtosza
Gdzie ludu mnogos$¢ i Swietne igrzyska
Tam ulubione sg twoie siedliska.

Co za widoki! gdy twe Joniany
Swieta zarliwo$é w obrzadkach rozzarzaj
Sciga sie zywa miodziesz na przemiany
Stroy i uroda ozdoby przysparza,
Starcow powaznych zbiér z wielu wybrany
Zwolna sie zbliza do twego ottarza.
Kupig sie ttumy, * przybyte nagle,
Szklnig sie po morzu) i maszty i zagle.



Poczet ozdobny wdzieczny okazaty,
Bostwu oddane $piewaig dziewice,
Apoltinowey giosicielki chwaly,
Wstydliwa skromno$¢, rumieni ich lice,
Pienia ich wdziecznie powtarza lud caty,
Brzmij uwielbieniem wszystkie okolice,’
Stysza rycerzow dzieta i nadgrody
W stawnych obrzadkach zebrane narody.

Pozdrawiam ciebie Dyanno, Latono!
I ciebie wielkie Bostwo Apollinie,
Delos! iezeli przyimiesz na twe tono
Przychodnia, ktory do ciebie zaptynie,
A bedzie pytat kogo tu mieszczono,
Kto byt, Rytmami co u ciebie stynie?
Powiedz: przyszedt tu niegdy$ zdaleka,
Zgor Chios, nedzny i S$lepy kaleka.

Mite nam dotad i w pamieci trwaia,
Piesni, ktoére tu unas bedac Spiewat
Dotad ie czule nasi powtarzaig,
| czego on sie moze niespodziewat,
Pochwaly iego nigdy nieustaig.
Przychodzien choc¢by na to sie zdumiewat,
Gdy piesn ustyszy, zdziwienie usmierzy,

Westchnie — i waszey powiesci uwierzy.

Nigdy w pochwatach twoich nieustang
O Krolu Delos, Lyiy, Meonu,
Wydata tony dotgd niestyszane,
Lutnia gdy$ zagrat na skatach Pythonu,
Swietnym ramiona twoie przyodziaue
Byty okryciem, gdy do Bogow Tronu
Spieszac, opusci¢ ziemie przedsiewziote$
I w gornych progach Olympu stanotes.



Skoro sie postrzegt, wzmagt sie Olymp caty,
Odgtos twey lutni ucieszyt niebiany,
Muzy natychmiast $Spiewac zaczynaty,
Jak umyst z cnotg bywa uwielbiany,
Jak ztych przewrotny,- krnabrny i zuchwaty,
W zapedach swoich nie uhamowany,
Jak chciwos$¢ wszystko, co do siebie garnie®,
Winne swey zbrodni, ponosi meczarnie.

Te co czutosci nadawaig prawa,
Siostry, od ktérych wdziek nadobnos$¢ bierze,,
I owe ktérym czas zwierzchno$¢ nadawa,
Nad godzinami w chwil naszych rozmierze,
Hebe miodosci Bogini powstawa,
I sama Wenus do tanca]sie bierzey
Powstaie z mieysca nie idzie lecz leci,.
Nayozdobnieysza z Jowiszowych dzieci..

Nieporéwnane bostwo! iak cif stawi¢T
Jak wydaé¢ pienia chwaly twoiey godne?
MatnZe twe czyny mitosne obiawié?
Jak cie uiety dziewice dorodne,.
Jake$ Azanie raczyt sie postawic?
Eleantonie ustugi dogodne,.
Jak uczynite$, gdy walczac z nig"razemy
Miotates kleski strzat twoich zelazem.

Gdys$ zszedt z Olympu,. o Jowisza plemie!
W Pyerze pierwsza bytnos$¢ twoia byta,
Przeszedte$ daley Magdeneiskg ziemie,,
Lektos, Perheby, i gdzie Kolchos mita,,
Byte$ w Eubei,, Elancie i Cemie,,
Zadna; cie z krain nie zastanowita,,
Prozno sie Euryp w kretach, swoich z zyrnat,,
Dzielnego”™ bostwat *apedow nie; wstrzymat..



Przebywszy morza, odnogi pieniste,
Zatrzymate$ sie na wzgérkach zielonych,
Gdzie Mikaleza doliny spadziste,
Ozdobne z cedrow w obtoki wzniesionych,
Gaie tam.byty, gdzie teraz wieczyste,
Wznosza sie Teby w twierdzach uzbroionych,
Na ktore teraz pogada¢ tak mito,
Jeszcze ich znaku, na ow czas nie byto.

Nie byty twoiey podrozy zamiarem,
| szedte$, ty! co na dal puszczasz strzaty,
Onchesty stawne Neptunowym darem,
Obrzadki swemi ciebie nie wstrzymaty,
Gdzie wody spadku szumnego ciezarem,
Pedza Cetysy potok miedzy skaty.
Gdzie strumien cichym szeptem w Leli mruczy,
A trzody iyzna Amarthea tuczy,

Tam twoie Delfy; Delfy! mieysce Swiete,
| tam spoczotes. W ow czas twoie oczy,
Mitym widokiem zostaly uiete,
W roskoszney mieysca wdziecznego uboczy,
W ow czas twe dzieto byto przedsiewziete,
Tam gdzie Cefisa bystre wody toczy,.
Tam gdzie roskoszne zewszad okolice,
Zatozy¢ twoig wieczysta stolice.

Rzekte$: o ziemio! ciebie ia nad inne,
Chce wznie$¢ i dary memi uszczesliwic,
Uznasz zdarzenia moie dobroczynne,
Ty bedziesz wierne stugi moie zywic,
U ciebie moie wyroki uczynne,
Znayda pragnacy, i beda sie dziwié,
W uroczystosciach moiego wielbieniai
w yborom ofiar i cato- palenia.
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Natychmiast zaczai budowle wspanialg’;
| przysztych gmachéw stanowit zasady,
Bogini mieysca widzgc okazaty,
Postaé, i gmachy wsrdod sworey osady,"”
Rzekta: racz stucha¢ w kraiu osiedziafg,
| przyig¢ wierne, ktore¢ daie rady,
Tu zgietk trzéd, stadnin w kazdym bywa cé&sie;
Spokcynos'¢ cicha, trwa zawzdy w Parnasie*

Tym pomkniy dzieto i stawiay $wigtnice,
Dat sie naktoni¢, Bozek strzato-lotny,
Goérzystg zatym wybrat okolice,
Gdzie mieszkat narod Flegeow przewrotny;
W zaciszy gaiow wynalazt krynice,
Z niey ptynat strumien w czystych wodach zwrocny*;
Tu rzekt przybytek moiego imienia,

Tu zZrodito wieszczby i dobrze-czynienia.

Bogom przyjemny Agimedes prawy,
Z Trofoniuszem meze znamienici,
Do tak zbawienney garng¢ sie zabawy,
Jeli sie pracy, ktéra Delfy szczyci,
W poszrod przyiemney w dolinie- murawy,’
Réwnie wytworni iak i pracowici,
Tych dzielno$¢ i cnota irieta,
Ryia w marmurze bohateréw dzieta.

Przy zrédle byta niezmierna pieczara,
Gdzie smok straszliwy miat swoie siedlifko>
Straszyta trwozne mieszkanie poczwara,
Gdy opuszczata swoie stanowisko,
Z zaiadley paszczy wychodzaca para,
Niszczyta trzody pasace* sie bliflco,
'Przeszyty grotem Apollina strzaly,
Legt ryczac srodze, dziwotwor zuchwaty.



Juno zazdrosnha, Juno zemsty chciwa;
Gdy ig niewierno$¢ Jowiszowa wzruszaj
Na ptod odrodny, kiedy sie zdobywa,.
Czutym straznikiem swego Tyfeuszay
Smoka owego, z otchtan-wydobywa,
I bydZz na iego ustudze przymusza,
W ten czas to byto, gdy przez gtowy przeryre,
Jowisz sam z siebie, dat sSwiatu Minerwe,

Ze ig tak zacnym nie zaszczycit ptodem;
Taka przed Bogi, byta oney skarga,
Rowny powaga, zacnoscig i rodem.
Patrzcie iak wiezy poszlubione targa,
Nowy ptod, krzywdy iest moiey dowodem”
Jak miedzy nami niema bydz zatarga,
Kiedy Wulkana eo ma zemnie szpeci,
Maz zdradnyk wdzieczy inne swoie dzieci*

Mezu! co zemna tak poczynasz zdradnie,
Czyliz iui nie do$¢ mam z ciebie cierpienia?
Ptodzisz Minerwe z siebie wielowtadnie,
Niechcagc mie¢ zemnie zacnego plemienia,
Nie tomiac wiary, uznasz to doktadnie,
Sama bez twego mezu- dotozenia,
Z siebie ptod wydam, ptod dzielny i srogi,
Pomsci sig za mnie nekaigcy Bogu

Rzekta: a reka gdy ziemie dotkneta-,
Ta sig wskro$ strzesta na swoiey zasadzie:;.
Odtad z Olympu mieszkan sie umkneta,
Z Jowiszem odtad przestata bydz w radzie,
©okonywaigc to, co przedsiewzieta,
Strzegta sie bywaé w niebdeskiey gromadzie,
e Gdy pora czasu przyszta wyznaczona,.
Wydata na $wiat dziwo-twor Tyfona..



Straznika iego znekat lotno- strzaty,
A widzac iak sie ryczac w kieby zwiia,’
Jak ieszcze reszty ziadtoSci zuchwaly.
Miota sie, targa, szarpie i zabiia,
Dognebit grotem zwyciezca wspaniaty,
Wstrzesta sie sity ostatniemi zmiia,
A nim ostatni duch wyziongé miala,
Taki ,dla siebie wyrok ustyszata.

,Beda sie bieli¢ odtad kosci twoie,
»Na polach ktére$ pustemi czynita,
,Gdzie$ zbyt okropne czynita rozboie,
.1 ptaczu nedznych wznosicielkg byta,
,Gdy zgubg twoig ich ieezenia koie,
».Czas aby ptacze rado$¢ zastapita,
»,Nastang piesni moiego wielbienia,
»Na pamig¢ wieczng twoiego zgnebienia.

Tyfon obrzydly, przez zrzadzenie Boze
Choéby go inne wzmagatly potwory,

Minio swa ziadto$¢ iuz ciebie nie wzmoze,
Ani Hymera i Hypperus skory,
Na wyniszczenie twe zwitoki potoze,
Pithona imie wezmiesz od tey pory,
A na znak twego tu niegdy$ tozyska,
Nastang stawne Pithyiskie igrzyska.

Nimfa wod Delfow i Zrzodia czystego,
Z ktorego potok Kastalski wyptywat,
Chciata ochroni¢ smoka straszliwego,
Przed strzatmi bdéstwa, clo siebie gdy wzywal,
Rzekt: za przestepstwa kare zdradliwego,
Zwroce twoy potok z kad sie wydobywalt,
Sprowadzit zatym przez gérne tozyska,
Gdzie teraz w iego Swigtnicy wytryska.



Gdy skonczyt dzieto, a] chciat mie¢ kaptany,
Postrzegt na morzu Apollo wyniosty
Jak letkg fodzig rzucaty batwany,.
Jak ig po [morzu wiatry w pedzie niosty,
Jako trwozliwe maytki na przemiany,
Wzmagali Nawe i styrem i wiosty,.
Gnossy to byli mieszkance cnotliwi,
Z Krety do Pylos piaszczystey dazyli..

Natychmiast w morskg rybe sie przemienia
I ptytkim grzbietem stone wody porze,
Widok okropny, straszny do widzenia,
Wozrusza sie pieni w koto niego morze.
Boiaznig zdieci pelni zadziwienia
Trwozni w takowey Kretenczycy porze,
Nieustawaig ku wspolney ustudze,
Ostarniey sity dobywaé¢ w zegludze.

Juz zyzne brzegi Maleyskie mineli,
Juz do Lukonow krainy zblizaia,
A gdy w Tenarze na brzeg wysigs¢ chrieli,.
| todz ku ziemi coraz przysuwaja,
Daremne rrudy i prace widzieli,
Kotwice todzi w gruncie nietrzymaia,
A wiatr co w mocy sie swoiey riiesz¢zedzi,.
Coraz ie zywiey przeymuie i pedzi.

Peloponezu zyzne okolice
Widzie¢ sie daig w tym locie zdaleka,
| gdzie Argeny sg szczupte granice,
AgryfFa Akra ledwo wzrok docieka,,
Tkryum gdzie z czystey ptynacy krynice,
Alfeusz krety do morza ucieka,.
Widzg Pylosu nadbrzeza piaszczyste,,
Dymoéw i Kruna wzg6rki potozyste..
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Sauig sie pasmem za nagtemi bieg“ -
Rozlicznych kraicw i osad widoki, >
Kolchidy stawne ukazuig brzegi,
Elidy na dal wydatne opoki,
Wysp gorno - wzniostych rozliczne szeregi
Samea, Itak i Zacynt wysoki,
W tym gdy sie wiatry usmierzac.zaczeli,
U portu w Krussie nakoniec staneli.

W Krussie co ptodna w sady i winnice,
Spoczynek trudy zeglarzow zyflcaty,
W tym sie wzniost z masztu blask i$k btyskawice
Gwiezdzisto — S$wietne iskry wysypata,
Obiasnity sie wszystkie okolice
Wszedt w s.woy przybytek Apollo wspaniaty,
I gdy strach wszystkich obkjt, w rymie czasie

Wrocit miodzienca wzigwszy posta¢ na sie/J

Przystapit zatym do mieszkancow "Krety,
I rzekt: powiedzcie, zk~d do nas ptyniecie?
Do iakiey zmierza ta zegluga mety?
Czy wszczyna¢ handel z-mieszkancami chcecie?
Czyli zdobyczg i gwaltu podniety?
Kaz$ wam morzem tutaé¢ sie po Swiecie,
Zblizcie sig ku nam, a w zgodnym zamiarze,
Bierzcie spoczynek strudzeni zeglarze,

Kiedy to moéwit, tchnat wich umyst trwozny,1
Mitey otuchy dzielne Zasilenie, "
Rzekt wodz Kretencow: miodziencze przemozny,"
Ty co masz Bostwa wspaniate weyzrzenie,
Pozdrawiamy cie; umyst, nasz niezdrozny,
Pragniem w tym kraiu mie¢ zabe$pieczenie,
Odpowiedz wzaiem na nasze pytanie:
Co za kray widziem? iaty ziemianie?



Gdy sie Z moierni towarzyszmi trudze,
Abysmy zdrogi nieco wypoczeli,
Widziemy prozny nasz zawod w zegludze,'
Ptyniem do Pylos; gdysmy rozumieli,
1z go obaczym, widziem kraie cudze,
Kraie ktorych my ieszcze niewidzieli
Zbtedu w ktéry nas Bostwo iakie$ w dato,
Pragniem, aby nas wywie$¢ znowu chciato.

O cudzoziemcy rzekt mozny i dzielny

W roskosznych Gnossy gaiach urodzeni,'
Nieobaczycie tey ziemi oddzielny

W tym zostaniecie kraiu umieszczeni,
Wzywa Jowisza syn was nieSmiertelny,

Wzywa Apollo, odtad zaszczyceni,

W Swidnicy Delfow naywspaniatszey w swiecie

Obrzadkéw moich stuzbg zostaniecie.

Jam was w zegludze waszey w bitad wprowadzit,
Nie zebym czynit to na iaka szkodeg;
Lecz abym w moiey Swiatnicy osadzit,
I cnocie prawey oznaczyt nadgrode.
Tu sie lud mnogi gdy bedzie gromadzit,
Ktéry do moiey wieszbiarni przywiode,
Spuszczaycie zagle, i czasu nie trawcie,
A na tym brzegu otftarz mi postawcie.

Wzigtem byt posta¢ na siebie Delfina,
Gdyscie mnie w waszym postrzegali biegu,
Niech sie od tego moy obrzadek wszczyna,
Zwieycie Delfickim a w wiekéw szeregu,
To bedzie stawne znamie Apollina,
W oltarzu ktdéry stawicie na brzegu,
Tam ku czci moiey gdy ztozycie dary,,
Ucztg radosng zakorczcie ofiary.
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Rzekt: a postuszni rozkazom zeglarze;
Natychmiast zagle okretu spuscili,
Béstwu co SciSle nadgradza i karze,
Na predce zdarnia ottarz postawili,’
M agki, owoce, kwiaty, nabial w darze;
Miotajgc w ogienn bostwu poswiecili,
Sprawiwszy uczte przez oney czas'caty;
ApoLlinowe $piewali pochwaty.
Szli zatym w gore ku Bozey S$wiatnicy;
Strzato-ie-lotny Apollo przodkowat,
Spiewali iego pie$ni ofiarnicy,
On tony dawat i dzwieki wskazowat;
Cho¢ cieszki przystep gorney okolicy,
Bozg sie sprawag zaden nie zmordowat,
Wskazat wspaniatos¢ przybytku swoiego;
A wodz Kretenski tak moéwit do niego:
O wielowtadny! ktory$ nas sprowadzit,
Powiedz iak (falsze mamy pedzi¢ zycie?
Rzek} strzato -nos$ny: na tom was osadzit,
Byscie mych daréw uzyli obficie,
Lud ktéry bedzie do mnie si¢ gromadzit,
Wielkiemi ttumy S$pieszacy uyzrzycie,
Wszystkich przyimowaé wy bedziecie' sami,
Ktérych $wiatnicy czynie, straznikami.
Przyimuycie trwoznych, troskliwych, zbtgkanych,
Niech ulge w waszey dobroci nczuig,
Mieysce to, czynie pociechg stroskanych,
Btedni niech mity spoczynek znayduig;
Niech styng Delfy w wieszczbach pozadanych,
A te w umystach waszych niech wiekuig, — m
Ten wyrok date$; bostwo wiekopomnel
Nigdy ia pochwat twoich nie zapomne.



